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2011 utkom Jazzens vig inom

svenskt musikliv.

n mandagkvill i november 2013, i en by utmed

Vindelilvens dalging. I skolans kafeteria har

ett nittiotal personer, de flesta pensionirer,

samlats till nidgot utannonserat som en berit-
tarkvill. Infor kulturhuvudstadsaret i Umeéd 2014 har ett
projekt startats for att skapa en musik- och berittarfére-
stillning om flottningen i Vindelilven, och kvillens
evenemang idr ett av flera liknande arrangerade for att
samla berittelser. Det dr alltsa besokarna som forvintas
komma med sina berittelser och vara auktoriteter — och
det dr pd dem ansvaret ligger for att kvillen ska bli
lyckad.

I denna artikel vill jag anvinda denna berittarkvill
tor att belysa tre olika fenomen. For det forsta vill jag
diskutera i vilken man vanliga modeller f6r analys av
narrativer dr tillimpliga pd olika texter som produceras
under benimningarna "berittelse” och ”berittande”. For
det andra vill jag diskutera vilka sprakliga strategier som
anvinds av de som tar till orda, for att placera sina utsa-
gor inom den ram som evenemanget utgér.

Slutligen vill jag med detta exempel ge ett empiriskt
bidrag till studiet av uppsvinget for offentligt muntligt
berittande som bland annat kanaliseras genom den/de
berittarrorelse/r som sedan cirka 25 ar édr etablerade i
Sverige och som har olika motsvarigheter i manga andra
linder.! I motsats till de studier som frimst behandlar
professionella och semi-professionella berittare upp-
mirksammar jag hir istillet ett evenemang dir allmin-
heten inbjudits ta till orda.

Ett vanligt synsitt i studier av berittelser ir att till-
limpa nagon modell som ligger ett tidsférlopp pa text
och/eller representerade hindelser (Labov 1972; Bré-
mond 1970; Dolby 1989; Todorov 1977), olika varianter
pa Aristoteles tredelning boérjan, forlopp, avslutning.
Men ofta sé passar inte texterna till modellen (eller, mo-
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dellen blir si vag att alla texter kan passa
in). Dessutom sa anvinds begreppet inte
alltid med utgéngspunkt i texternas form.
Ofta ir det istillet nir nagon tar ansvar
tor talandet i en situation, till exempel en
intervju eller ett offentligt mote, avbryter
det jimlika replikskiftet for att sjilv gora
lingre uttalanden med nagon form av
auktoritet som begreppet berittelse an-
vinds. Texten dr en produkt av den sociala
akten berdittande, och det ir detta faktum
som gor att texten identifieras som en be-
rittelse snarare dn dess interna uppbygg-
nad. Med sociolingvistikens och folk-
loristikens performans-begrepp (Bauman
1977, 2012) blir det tydligare vad som far
forskare att spontant etikettera forsk-
ningsmaterial som ”berittelser” eller pa
engelska "narratives”. Hir tinker jag bland
annat pa kriterierna azt signalera att man
vill ta talutrymme och ta ansvar for att fora
situationen.

Med betoning pd framforandet som
handling eller process blir det ocksa tydli-
gare att forstd varfor begreppet berittande
anvinds dven for texter som frimst dr be-
skrivande. Om nagon uttalar sig med syfte
att karaktirisera en person, en plats, en
tid, en stimning, och lyckas skapa aukto-
ritet for sitt framforande, si har nigot
viktigt 1 lekmannaférstielsen av “berit-
telse” uppnatts.

I det foljande analyserar jag ett offent-
ligt evenemang som var iscensatt med den
uttalade ambitionen att initiera beriit-
tande. Med andra ord studerar jag vad
minniskor gor nir de har for avsikt att be-
ritta. Samtidigt 1ag fokus inte pd hindel-
seforlopp och avrundade berittelser, utan
pa ett mer generellt beskrivande plan,
"beritta om flottningen”. Genom att det
inte var bestimt pd foérhand vem som
skulle beritta, utan byggde pa allminhe-

tens/publikens spontana medverkan, blir
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det ocksa mojligt att studera hur ritten att
uttala sig hivdades och hur innehallet for-
handlades i en kollektiv process.

FLODET UNDER EN BERATTARKVALL

Den inramning foér kvillen som redan
skapats genom rubricering och utannon-
sering upprepas och understryks nir pro-
gramledarna Carina och Ingemar inleder
med att presentera tankarna bakom kvil-
len och projektet. Efter deras inledning
liter de den forste talaren, Rune, komma
till tals.> P4 en uppmaning att komma
fram och rikta sig mot publiken stiller
han sig bredvid programledarna. (Under
kvillen kommer de flesta att stilla sig
upp, men sta kvar vid sina sittplatser —
sirskilt de som sitter langt frin den ima-
gindra scenen.) Han borjar med att pre-
sentera sig och etablera sin forankring pa
platsen, och motivera varfér han tagit till
orda.

Jag heter Rune och jag ir ganska bekant for
manga hir. I alla fall s dr det sa hir att — flott-
ning och flottning. Jag kan siiga att jag har haft
turen att komma frin en flottarslikt, dir bade
farfar, pappa och jag fick vara med pi [flott-

ningen].

Den amerikanska folkloristen Amy Shu-
man (1986, 2005) har understrukit bety-
delsen av entitlement, ungefir “beritti-
gande”, for att forsta hur berdttande
fungerar som social handling. Vem har
ritt att uttala sig om nagot i det offentliga
rummet?® Hir ger Rune auktoritet till sitt
framforande genom att hivda bade sin
egen erfarenhet och familjetillhoérigheten
som garanti for sakinnehallet, och publi-
kens personliga kidnnedom om honom
som garant for hans generella trovirdighet
som talare. Sedan sitter han upp ramarna
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for sitt inligg (och i viss man fér hela
kvillen genom att hans inligg blir den
forsta berittelse foljande talare far relatera

till):

D4 man pratar flottning, d4 kan man prata
flottning pi ménga sitt. Flottning, det férknip-
par jag alltid med langflottning.

"Langtlottning” star for flottning linga
strickor 1 vattensystemets huvudfara; nir
det giller Vindeldlven betyder det frin
Sorsele och ned till sammanflédet med
Umeilven, en stricka pa cirka 30 mil.
Rune tar genast upp batlaget pa tre perso-
ner med en funktionell arbetsfordelning
som den grundliggande sociala enheten,
och hur de arbetade gemensamt. Sedan,
efter denna generella inledning, specifice-
rar han att han ska aterberitta vad hans
farfar berittade om flottningen pi 1890-
talet och uttrycker sig si exakt som "1893”,
men kommer att vixla mellan generella
utsagor, farfaderns generella utsagor och
specifika flottningssidsonger. Han fortsit-
ter med att tala om arbetsskiftens lingd,
mathallning och miltider. Direfter be-
rittar han om hur flottarna frin byarna
1 Vinnisbytrakten och uppstroms dlven
efter kallelse tidigt pa viren vandrade
uppfor dlvstrinderna till Sorsele for att
finnas pa plats nir islossningen satte in
och timret skulle sitta iging att flyta ned-
stréms. Det gor han genom att beskriva
“en var”, som vi di antagligen ska identi-
fiera med 1893, di de som vanligt gav sig
ivig men det blev extra lang vintan i Sor-
sele. Denna specifika tidfistning blir dé
en ramberittelse som mojliggér en mingd
utvikningar: olika beskaffenhet hos sné/is
att ga i, gingse skodon, bostad och kredit
under vintan.

Sedan flyttar han fokus f6r sin fram-
stillning till en generell niva, och gor bil-

den mer komplex genom att introducera
en ny kategori av flottningsarbetare.

Sen kan man vara flottare pi minga sitt. Det
hir var ju lingflottare. Det ir ju en kategori.
D4 man kom ner till Lycksele och dom hir
trakterna neréver, di finns det ninting som he-
ter uthallare.

Uthallare hade att bevaka strinder pa il-
ven och tillfléden och se till att det lokala
timret holls pa plats, utan att flyta ut 1
vattendraget eller fara upp pa land, si det
kunde anslutas nir lingflottarna kom.
Hir bygger Rune pa sin berittarauktoritet
genom att avsluta med ett sjilvupplevt
exempel:

Jag vet, pappa min, vi hade uthéllning pid ett
stille, i, ovanfor. .. selet —

Det var evigt kapande fram och tillbaks, f6r
att man visste inte, vilken vecka, och ndr, kom-
mer flottningen.

Beroende pi regn och torka, regn och torka.
Och di vart det sd hir, da gick man ju och vin-
tade pé flottningen. Flottarna kommer, da var
det ett mdste att, dom maste komma, si att inte

vi fick jobba ihjil oss.

Han avslutar med ett definitivt konstate-
rande:

S4 var det med flottningen och uthallningen.
Jag tror att jag har mer att beritta sedan, men
just det hir, det var (ohorbart).

”Sa var det med...” har en formelkaraktir
som signalerar att detta var avslutningen
pa en genomtinkt framstillning — "Runes
berittelse om langflottningen”?

Nista talare star kvar vid sin stol, pre-
senterar sig — ” jag tror de flesta kinner
igen mig” och foérankrar ocksid han sin
auktoritet med far och farfar. Men han in-
skrinker sin sakkunskap till att endast
bygga pa ett drs egen erfarenhet.
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[J]ag tyckte det var roligt att prova en sommar.
Och det var 1955. Och ménga minns det da,
vilken sommar det var d4, det var si torrt.
D4 var jag pid en motorbit uppe vid Spo-
landsmagasinet.

Efter att ha nimnt vilka som var arbets-
kamrater och deras sysslor, och nigot om
chefen, kommer koncentrerat skildringen
av arbetet.

Sa vivar ju dir och drog ut timmer frin maga-
sinet, och vi fick lov att anlita en bandtraktor
som korde upp firor frin strinderna, fick man
ju da halla ut och rulla ned timret och si fa in
det i firan.

Och det dir gick ju, vi fick ju tomt till slut,
och sen si for det ivig utfér dlven, och vi hann
ner till Sérforsbron.

Da vart det si kallt s att det fros s mycket is
s& vi vart forbjuden till att fortsitta, si vi kom
aldrig till sjon [havet].

Men det var en vildigt minnesrik sommar.

Tack f6r me;.

Efter négra fragor och svar om nir flott-
ningen upphérde tar Albin till orda och
sitter in flottningens upphorande 1 ett
annat sammanhang, dir det historiska
samtalsimnet plotsligt blir nutidsrelevant
och visar pi maktférhallanden som har
verkan idag.

For oss som bodde upp efter Umeiilven som sé
sminingom blev totalreglerad, vi var inte alls
glada nir flottningen upphorde, dirfor att det
betydde att — eller det var ju s hir att nir man
byggde ut Umeilven, sé lovade da exploatdrerna
att: Om vi fir bygga ut hela Ume dlvdalen i sin
helhet sa kommer ni for all framtid att vara for-
skonade frin 6versvimningar. Och vi var ju
tillrickligt gammal fér att minnas 1938, hur
det sig ut dé, sa dom flesta gick ju pa det dir
di. Men jag kan siiga att efter 1980. det har
aldrig varit si mycket éversvimningar i Ume-
dlven som frin den dan.

Han avslutar med att ge drebetygelser till
alla flottare och hivdar att de utfoérde

KULTURELLA PERSPEKTIV 2014:4

bragder, 7 jag har en sfor respekt for det
och jag kinner mig stolt 6ver att ha sett
dessa minniskor i aktion”. Rune hakar pa
med att dra sig till minnes "dom dir
gamla kimparna som flottade lings Vin-
deldlven”, och ger en rad koncentrerade
personnotiser och anekdoter. Nir han
nimner en flottarbas vid namn Selin, blir
det avstamp for en ling berittelse. Med
utgingspunkt i att det brukade ordnas
dans nir sladden, dvs. flottarna 1 slutet,
kom till byarna nedstréms, berittar han
med flera drapliga detaljer om ett tillfille
nir en sidan dans urartade till byaslags-
mil, tills Selin lyckades avstyra det.

Nista talare Bengt signalerar att han
vill komplettera framstillningen si hir
lingt: "Jag skulle egentligen velat — jag
tror jag gor det, jag vill kommentera det,
jag tycker det blir fullstindigare bild, [till
det] som tidigare berittare” [sagt]. Han
tar upp flera olika disparata dmnen: bi-
tlsden, fackliga avtal, introduktionen av
gummistévlar och termosflaskor, skogs-
avverkning, barkning och torkning som
steg fore flottningen, och avslutar med att
gora reklam for ett litet minnesmirke 6ver
tlottningen som man gjort i ordning nigra
kilometer uppstroms.

Efter paus med fikaforsiljning fortsit-
ter olika talare att avlosa varandra. Carina
torsoker att locka fram berittelser om
kvinnors deltagande i och minnen av
tlottning. De kvinnor som tar till ordet,
nagra efter visst trugande, har minnen,
frimst ur barnaperspektiv om spinningen
infor flottarnas ankomst, och bekriftar
intrycket av fest och dans. Nigon har ett
tidningsklipp med ett foto frin 1908 och
efterlyser upplysningar om personerna, en
annan har ett hifte och liser upp notiser
om loner for att exemplifiera innehallet.
Bengt aterkommer med ett f6rtydligande
till sitt inldgg fore paus, och piminner om
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att det ocksi funnits en betydande flott-
ning av tjartunnor. Rune far ordet och ger
en vilstrukturerad skildring av tjirflott-
ning, som han inledningsvis férankrar i
behovet av tjira i 1800-talets skeppsbyg-
geri 1 Umea och nedéver kusten. Direfter
bygger han en framstillning som bérjar
vid tjirdalarna, tar upp hur tunnorna
fogades samman till en flotte, vilka forsar
som var for strida, fram till leverans till
uppkopare, med beskrivning av utprov-
ningen av tjirans kvalitet. Nista talare
ateranknyter genom att papeka behovet av
tjarade rep 1 timmerflottningen, och fyller
pa med en detalj om hur regleringen av
Umeilven skapade problem 1 flottningen,
med timmer som fick ligga linge.

For att da finga dom virket i Fillforsen, slippte
inte ivig det. utan vi fick hela dimningsomra-
det inda upp till Kolksele fullt av virke. Halva
sommarn. Det gick inte att ta sig 6ver med
bat eller nanting. Och si dé nir timret lig linga
tiderna under vattnet, di bérja det pé att lukta i
dom ocksa.

Andra fortsiitter att komplettera med de-
taljer, som att gamla stockar som forlorat
sin bark var hala att ga pa. Flera dterkom-
mer till timmerbrétarna, bide som en
fascinerande bild, nir det gick att gi tvirs
over dlven pa stockar, och som ett problem
1 arbetet for flottarna. Den som blir den
siste talaren later timmerbroten bli en
sammanfattande symbol f6r hur flott-
ningen och flottarna ska kommas ihag —
och stiller det harda riskfyllda arbetet i
relation till den ekonomiska ramen dir
den enes utsatthet skapade den andres
vinst.

Jag tycker att det hir ska, ska, dgna en liten
tanke t dessa minniskor som arbeta pa de dir
flottningshistorierna, och tink pa att still sig
pa en brot dir det kanske finns det tiotusen
stockar. Och si hogvatten. Och si ska du

springa sénder det dir och fi det att fara. Det
hinde ju att gubbarna for. Det var inte bara en,
utan det var nog bra ménga. Si jag tycker vi ska
ta en stilla tanke 4t vilka verkliga bravader dessa
minniskor gjorde. Fér det var ju minga...
breda gossar som tjinade pengar pi det.

ATT BERATTA FLOTTNING

I likhet med Charles Briggs exempel hur
talande, behirskning av genrer och tolk-
ning av texter skapar maktpositioner pi
offentliga méten i en by i New Mexico
(Briggs 1988; se dven Schneider 2002,
kapitel 6), dr det berittandet som skapar
dynamik at kvillens férlopp. Aven om den
kollektiva endrikten hir stir i centrum,
det dr ingen intern politisk friga som ska
avgoras, si finns en vilja att vara delaktig
och paverka slutresultatet som driver kvil-
len framat. Olika personer tar till orda,
frimst for att komplettera varandra, for-
djupa och fortydliga, féresla tolkningar
och forstielseramar, undantagsvis hivda
motsatta budskap.

Det finns tvd modaliteter, tvi sitt att
uttrycka sig, som genomsyrar vad som
sigs under kvillen. Dels finns det kollek-
tiva berittandet av flottningen. Evene-
manget 4r utannonserat som berittar-
afton, och alla som tar till ordet haller sig
till imnet. Férutom att publiken berittar
tor varandra och for kvillens program-
ledare finns ocksa forutsittningen att det
som berittas ska dterberittas i ett annat
sammanhang, fér en annan publik med
mindre férvintade forkunskaper. Hir kan
vi betrakta hela kvillen som uppbygget av
en hyperberittelse’ De enskilda framtri-
dandena ir inte enbart personliga minnen
om flottning, utan framférs och formule-
ras som delar i en stérre skildring av flott-
ningsepoken. Hir blir di de olika talarnas
sitt att presentera sin bakgrund verktyg
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tor att skapa auktoritet till de egna utsa-
gorna.

Det finns ocksi en dimension som slis
an av inledarna Carina och Ingemar i de-
ras inledande inramning och som aktua-
liseras 1 deras kommentarer och mellan-
snack for att initiera mer berittande och 1
deras avslutning av kvillen, som ocksa
nigra av talarna direkt aktualiserar. Det
ir dimensionen av metakommunikation,
fortlopande kommentarer om berittan-
dets form och innehill som bide tjinar
till att rikta publikens uppmirksamhet 1
onskad riktning och att styra det fortsatta
forloppet (se Babcock 1977).¢ Framfor allt
r detta tydligt som svar pa frigan Om
man skulle beritta om flottningen, vad skulle
di vara relevant att ta upp? Flera talare
markerar en medvetenhet pi detta plan,
genom att féresla dmnen (som i vissa fall

andra tog upp) och direkt siga:

Men jag misstinker att det finns flera dldre
personer i den hir férsamlingen som kan en hel
del om tjirtunnsflottningen.

Om ni vill ta upp benimningar...

Jag saknar oversta, huvuddelen av Umeilven.

Andra ir inte lika uttalade men bidrar
performativt, genom att ta till orda under
kvillen, till att besvara frigan om hur
flottningen ska berdttas. Bengts inligg
som avslutar forsta delen av kvillen ir
lingt och rapsodiskt, den inre koherensen
1 hans inldgg dr svér att urskilja om det
inte vore f6r att han inleder med att be-
tona att han vill komplettera vad som tidi-
gare blivit sagt.

AR DETTA BERATTELSER?

I berittandet under denna kvill finns
sammantaget ingen 6verordnad tempora-

KULTURELLA PERSPEKTIV 2014:4

litetsdimension som bestimmer struktu-
ren. Den som vill leta efter narratologi-
modellernas férloppsménster kan méjligen
haka fast sig 1 ”frin inland till kust” som
ett bestimt forlopp i tiden, men det ir
samtidigt ett cykliskt forlopp som upp-
repas 4r efter ar. Det finns inspringda be-
rittelser med en tydlig konventionell nar-
rativ struktur och tydliga markeringar av
inledning och avslutande poing, men de
dr inbdddade i hela kvillens samtalskon-
text. Det dr inte historier med fristiende
underhallningsvirde som dr huvudpunk-
ten f6r kvillen; de fogas in i det kollektiva
samtalet.

Dessutom, vad som ocksi karaktirise-
rar de olika inldggen, ir att de konstruerar
ett sarskilt tidrum, kallat "flottningsepo-
ken”. Med William Labovs begrepp (i
modellen abstract, setting, complicating
action, evaluation, result/resolution, coda)
dr det en sirskild "setting” som hir far do-
minera berittandet (Labov 1972). Det
hindelseforlopp som 1 s fall konstituerar
berittelsen 4r huvudsakligen underfor-
statt: forr fanns flottningen, mellan forr
och berittarsituationens nz har flott-
ningen forsvunnit. Med Mieke Bals kate-
gorisering av narrativa element (Bal
1988:3 ff) har berittandet tyngdpunkt vid
tid och rum, kanske ocksi aktérer. Hin-
delser som driver berittelsen framat ir
inte lika nidrvarande men finns antydda.
Nedliggningen av flottningen ér den de-
finitiva hindelsen, men ocksa fackliga av-
tal, orsaker till att flottningen uppstod,
tekniska innovationer som férindrade
vardagen. Berittandet av "hur det var forr”
implicerar hindelseférlopp, men férind-
ringen dr inte si mycket i fokus for berit-
tandet som just ett annat tidrums annor-
lundahet. Komplikationen och upplos-
ningen enligt Labovs modell finns redan
etablerade 1 den inramning berittarkvil-



36 Alf Arvidsson

len stillt upp: komplikationen var ned-
liggningen av flottningen, och upplés-
ningen bestér i att flottningen som social
praxis och de personligheter, kompetenser
och kulturmiljer som hingde samman
med den inte lingre dr nirvarande. Denna
del av berittelsen om flottningen behéver
inte uttalas.

VEM BERATTAR OCH VARFOR?

I den mangsidiga rorelse for muntligt be-
rittande som nu dr verksam finns en argu-
mentationslinje som framhiller en folk-
ligt/demokratisk karaktir, dir de som
sjilva varit med, den lilla manniskan, lokala
krafter far talutrymme med anvindning av
sina egna genrer. Hir kan berittarkvillar
som denna inordnas 1 en linje frin Griv
dir du stir-rorelsen, 1980-talets arbetar-
spel, studiecirklar 1 sjilvbiografiskt skri-
vande m m. Lokal kunskap, historia under-
ifrin och motstind har blivit begrepp som
inordnar ett folkligt berittande i en storre
samhillsstruktur. Hir dr det dock viktigt
att ta fasta pa Webber & Mullens varning
for att reducera ett folkligt berittande till
konkretiseringar av overgripande sam-
hillsmodeller: "However useful they may
sometimes be to maintain a sense of com-
munity, grand narratives inevitably ob-
scure the complex voices and faces of indi-
vidual people” (2011:226). Det lokala och
individuella kan ha sin frimsta relevans
just lokalt och individuellt. Under denna
berittarkvill finns bidde en ambition att
rekonstruera och manifestera inordning
1 ett "grand narrative” genom att skapa
underlag for att beritta f6r omvirlden om
flottningen som en del av samhillets tidi-
gare produktionsorganisation, men ocksa
att individuellt positionera sig, familjen
och slikten inom lokala sammanhang

med egna erfarenheter och historiska
kunskaper som argument. I det samman-
hanget blir frigan om vilka erfarenheter
och vilka egenskaper, och vilka personer
och grupper som ska lyftas fram bade en
fraga om vad som ska representera utit
och vad de siger om relationer och posi-
tioner inom gruppen.

Syftet med kvillen var frimst att skapa
en kollektiv berittelse om en historisk pe-
riod, men nuets maktrelationer och livs-
villkor bryter igenom och péverkar vad
som dr mojligt, intressant, och att ta upp
— bidde som kommentarer till nuet och
som konstraster till nuet. Hinvisningarna
till vad utbyggnaden av Umeilven betyder
idag kollapsar berittelsens da med berit-
tarsituationens nu, och skapar tydliga po-
sitioner inom maktrelationer pa ett 6ver-
gripandesamhillsplan. Merunderliggande
finns ocksi teman som kroppsarbete,
orittvisor, konskontrakt, dlder, som gor
berittelserna majliga och meningsfulla att
beritta i nuet (jimfor Amy Shumans be-
grepp “tellability”), bide med referens till
samhillet i stort och pa lokal nivd. Hir
blir da sittet att underbygga auktoritet f6r
sina uttalanden nycklar till analys.

NoTEr

! En journalistiskt upplagd provkarta fran Sverige
finns i Hostetter & Rehnman 2002. For profes-
sionella rorelser 1 andra linder, se bland andra
Gordg-Karady 1990, Sobol 1999, Wilson 2006,
MacDonald 2006, Andersen 2011, Meier 2013.

2 Jag har givit talarna pseudonymer.

% Se ocksd Palmenfelt 2010 om vem som ir beriit-
tigad att framféra berittelser i spannet indivi-
duella — kollektiva erfarenheter.

4 Detta 4r intriffade stora Sversvimningar i bade
Ume- och Vindelilven, vilket hillits i minne bade
genom spektakulira foton av roddbatar i central
bebyggelse som dtergivits i lokala kalendrar, och
genom de nya oversvimningar som uppstod i

KULTURELLA PERSPEKTIV 2014:4



Beriittelse, beskrivning, auktoritet 37

samband med virfloderna 1993 och 1995 dir
kraftverksbolagen fick stor kritik for att inte ha
kontroll 6ver vattenmiingden i dammarna.

Hir syftar jag pa en struktur som inbegriper flera
berittelser och berittelsefragment, utan att for
den skull tillskriva begreppet den samhillsord-
nande status som “grand narrative” associeras
med. Hypernarrative anvinds pa detta sitt inom
digitala studier, analogt med hypertext. Se dven
not 6.

Babcock (1977) anvinder metanarrative for att
beteckna kommentarer om berittelsers form och
innehall, men denna term anvinds av ménga f6r
“ramberittelser” eller pi samma siitt som jag hir
anvinder hyperberittelse — alltsi utan uttalad
medveten reflektion, vilket férleden mefa- annars
signalerar.

w

o
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SUMMARY

Narrative, Description, Authority
(Beriittelse, beskrivning, auktoritet)

This article analyses the flow of speeches during a
"storytelling evening” in a northern Sweden vil-
lage, where people had been invited to tell stories
about the times and the work when timber and tar-
barrels were floated down the river. Focus is on
how speakers claim authority and entitlement to
have something to say, and how a large-scale hy-
per-narrative of “the floating epoch” is negotiated.
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Discussed in William Labov’s terms, although the
result tends to give a general description without a
clear narrative structure, there is a narrative clo-
sure implicit in the theme of the evening: when the
floating work ended, the social life described also
ended. Furthermore, the relevance of the story-
telling is not only to find in the pride of the local
history, but also in giving opportunity to comment
on the contemporary situation where the hydro-

electric power plant regulates the river and affects
the landscape and living conditions.

Keywords: storytelling events, narrativity, narrative
entitlement, timber floating.
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